Prohlaseni o shodé EU

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, prohlaSuje, ze nasledujici jednotka (jednotky):

Cislo modelu

Vyrobni Cislo

Popis produktu

Popis faktury

03950 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Reelmaster-H 5010 REELMASTER 5010-HYBRID

03952 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Reelmaster 5410-D REELMASTER 5410-D
(T4F/STAGE V)

03954 400000000 a vy3si|Hnaci jednotka Reelmaster 5510-D REELMASTER 5510-D
(T4F/STAGE V)

03956 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Reelmaster 5610-D REELMASTER 5610-D 4WD

(TAF/STAGE V)

Splfiuje (splfiuji) nasledujici normy:

2000/14/ES (hluénost), 2006/42/ES (Smérnice strojnich zafizeni), 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita), 2014/53/EU
(Smérnice o radiovych zafizenich)

Kazdy model byl zhodnocen podle téchto norem nebo jinych normativnich dokumentu:
EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018
EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018
EN 55012:2007 + A1:2009
EN 1SO 14982:2009

Nasledujici pfisluSenstvi/doplriky jsou ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi, pokud jsou nainstalovany podle navodu
pro vySe uvedené modely:

Model [Popis

|Smérnice

PrisluSenstvi/nastavce pro model 03950

Model [Popis [Smérnice
PrisluSenstvi/nastavce pro model 03950
31579 |Sada osvétleni pro EU 2006/42/ES,
2014/30/EU
110-9604 | Sada omezovace zadniho 2006/42/ES

zvedaciho valce

PrisluSenstvi/nastavce pro modely 03950 a 03952

03618

Vertikutator

2006/42/ES

03621

Zaci jednotka RR DPA s 8 no?i

2006/42/ES

03623

Zaci jednotka FSR DPA s
11 nozi

2006/42/ES

Prislu$enstvi/nastavce pro model 03952

03624

Zaci jednotka fady Edge Series
DPA s radialnim vietenem s
11 nozi

2006/42/ES

03647 |Sada pro montaz systému, 2006/42/ES
12,7 cm

03649 |Sada pro montaz systému, 2006/42/ES
17,8 cm

03656 |Sada pro montaz systému 2006/42/ES
CrossTrax-Hybrid

PrisluSenstvi/nastavce pro model 03956

03404 |Sada pravého groomeru 2006/42/ES

03403 |Sada levého groomeru 2006/42/ES

03408 |Sada 17,8cm valcového 2006/42/ES
kartace

03409 |Sada 17,8cm valcového 2006/42/ES

kartate se sadou groomeru

PrisluSenstvi/nastavce pro modely 03950

PrisluSenstvi/nastavce pro vSechny modely

03954, a 03956

03619 [Vertikutator 2006/42/ES

03638 | Zaci jednotka RR DPA s 8 nozi| 2006/42/ES

03639 |Zaci jednotka FSR DPA s 2006/42/ES
8 nozi

03641 |Zaci jednotka FSR DPA s 2006/42/ES

11 nozi

PrisluSenstvi/nastavce pro modely 03954 a 03956

03643

Zaci jednotka fady Edge Series
DPA s radialnim vietenem s
11 nozi

2006/42/ES

PrisluSenstvi/nastavce pro modely 03952, 03954, a 03956

104-1478[Sada zavazi na kola

[2006/42/ES

PrisluSenstvi/nastavce pro modely 03950

03247 |Ventilator chlazeni obsluhy 2006/42/ES,
2014/30/EU

03248 |Prepinaci panel 2006/42/ES,
2014/30/EU

30669 |Univerzalni slunecnik, bily 2006/42/ES
30671 |Univerzalni slunecnik, Eerveny |2006/42/ES
138-2700 | Sada pracovniho osvétleni 2006/42/ES,
2014/30/EU

138-2699 | Souprava majaku 2006/42/ES,
2014/30/EU

138-2700 | Pracovni svétla pro sluneénik |2006/42/ES,
[LED] 2014/30/EU

161-9001 | Brana systému telematiky 2014/53/EU

03952, a 03954

03645

Sada CrossTrax

2006/42/ES

03667

Sada vzduchového odpruzeni
jizdniho sedadla

2006/42/ES

Preklad originalu (CS)

* 3 4 7 4 — 7 7 6 * A




Udaje pro smérnici o hluku (2000/14/ES):

Sivt o %ot Naméreny . I < x
. Sitka zaci L L Zaruceny akusticky | Otacky motoru
Model Klasifikace stopy (cm) akustzglgb‘;/ykon vykon (dBA) (ot/min)
03950 Sekacka na 254 99 100 3000
travu
03952 Sekacka na 254 102 103 3000
travu
03954 Sekacka na 254 102 101 3000
travu
03956 Sekacka na 254 103 104 3000
travu

Urceno podle normy I1ISO 11094:1991.

Posouzeni shody: Pfiloha VI

Oznameny subjekt:

TUV SUD Industrie Service GmbH

Notifizierte Stelle 0036 nach 2000/14/EG

Oznameny subjekt 0036 podle 2000/14/ES

Westendstralle 199
80686 Mnichov

Némecko

Toto prohlaSeni bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét tohoto prohlaseni je v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Certifikace:

e

Tom Langworthy
Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 21, 2024

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel

Belgium




Udaje o vykonu, hmotnosti a vibracich stroje

EU Specifications

Hladina vibraci celého

Model Jfr(eno\l,(w :Im-Ot:O:t Hladina vibraci rukou/pazi (m/s2)* téla (m/s2)*
vykon (kW) | strojex (ka) ™\ o 2" ka | Pravaruka | Odchylka Hladina Odchylka
03950 18,5 1013 08 0,7 0,1 0,18 0,06
03952 27,5 1025 0,9 0,7 0,1 0,24 0,06
03954 27,5 1025 1,3 0,9 0.2 0,29 0,10
03956 32,4 1084 1,0 1,0 0,1 0,21 0,05

* 8 prazdnymi nadrzemi v bézné provozni konfiguraci

* Ur¢eno podle normy EN I1SO 5395-1:2013+A1:2018

Udaje o hluénosti stroje

Uroven akustického tlaku (dBA)?
Model Hladina Odchylka
03950 81 1
03952 86 1
03954 86 1
03956 89 1

1 A-vazené hladiny, méfené v misté polohy obsluhy, jsou uréeny podle normy EN ISO 5395-1:2013+A1:2018.







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






